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Ttumaczenie na jezyk angielski opracowane przez DIBt - wersja oryginalna w jezyku niemieckim.

Cze$¢ ogdlna
Jednostka Oceny Technicznej wydajaca
Europejskg Ocene Techniczng:

Nazwa handlowa wyrobu budowlanego

Grupa wyrobodw, do ktérej wyréb budowlany
nalezy

Producent

Zaktad produkcyjny

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna obejmuje:

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata
wydana zgodnie z Rozporzgdzeniem (UE) nr
305/2011 na podstawie

Deutsches Institut fuir Bautechnik / Niemiecki Instytut
Techniki Budowlanej

SANIFLEX-EU

Zestawy wodoszczelnych pokry¢ scian i podtdg
pomieszczer mokrych

SCHOMBURG GmbH & Co. KG
Aquafinstralle 2-8

32760 Detmold
DEUTSCHLAND

SCHOMBURG GmbH & Co. KG
Aquafinstr. 2-8
32760 Detmold
DEUTSCHLAND

10 stron, w tym 5 zatgcznikdéw, ktore stanowia integralng
czesé niniejszej oceny

ETAG 022 Cze$¢ 1: ,Zestawy wyrobow nanoszonych w
postaci ptynnej”, 022 Czes¢ 1, stosowang jako EDO
wedtug Art. 66 ust. 3 Rozporzadzenia (UE) Nr 305/2011.

Deutsches Institut fiir Bautechnik / Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej
KolonnenstrafRe 30 B 110829 Berlin | NIEMCY | Tel.: +493078730-0 | Faks: +49 3078730-320 | Email: dibt@dibt.de | www.dibt.de
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Niniejsza Europejska Ocena Techniczna zostata wydana przez Jednostke Oceny Technicznej w jezyku oficjalnym
tej jednostki. Ttumaczenia niniejszej Europejskiej Oceny Technicznej na inne jezyki powinny w petni
odpowiadac oryginalnie wydanemu dokumentowi i powinny by¢ oznaczone jako ttumaczenia.

Niniejsza Europejska Aprobata Techniczna, wtgczajgc w to postacie elektroniczne, moze byc¢ rozpowszechniana
wytacznie w catosci. Jakiekolwiek publikowanie czesci dokumentu jest mozliwe wytgcznie za pisemng zgodg
Jednostki Oceny Technicznej. W tym przypadku, na kopii powinna by¢ podana informacja, ze jest to fragment
dokumentu.

Niniejsza Europejska Ocena Techniczna moze by¢ wycofana przez wydajacg jg Jednostke Oceny Technicznej, w
szczegdlnosci zgodnie z informacjami Komisji zgodnie z Artykutem 25(3) Rozporzadzenia (UE) nr 305/2011.
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Czesc szczegotowa
1 Opis techniczny wyrobu

Wodoszczelne pokrycie ,SANIFLEX-EU” stanowi zestaw, sktadajacy sie z nastepujacych sktadnikéw:

e ptynna masa uszczelniajgca na bazie jednosktadnikowej dyspersji polimerowe;j

e $rodek gruntujacy ,,ASO-Unigrund-D” na bazie jednosktadnikowej dyspersji polimerowej

e $rodek gruntujacy ,,ASO-Unigrund-GE-EU” oraz ,,ASO-Unigrund-K-EU” na bazie dyspersji akrylowej

e $rodek gruntujacy ,,ASO-Unigrund-S” na bazie on kauczuku styrenowo-butadienowego

e tasma uszczelniajaca ,, ASO-Dichtband-2000”, ,,ASO-Dichtband-2000 Sanitar”, ,ASO-Dichtband-
2000-Ecken Innen”, ,,ASO-Dichtband-2000-Ecken AuRen”, ,,ASO-Dichtband-2000-T- Stlck” oraz
,,ASO-Dichtband-2000-Kreuzung”

¢ element do uszczelniania przejs¢ instalacyjnych ,ASO-Dichtmanschette Wand”,
,ASO-Dichtmanschette Boden”, ,ASO- Dichtmanschette-K 12 x 12 cm”, ,,ASO-Dichtmanschette-K
15 x 15 cm” oraz ,,ASO- Dichtmanschette-K 25 x 25 cm”

Nastepujgce zaprawy klejowe moga by¢ stosowane do klejenia ptytek do masy uszczelniajgcej wedtug

EN 120041:

»Monoflex-XL”, ,Soloflex”, , Cristallit-flex”, , Lightflex” na bazie zaprawy cementowej oraz ,Asodur

Design” na bazie zywicy epoksydowe;j

Zestaw jest przeznaczony do stosowania pod posadzkami, na przyktad ptytkami. Posadzki oraz

materiaty spoinowe nie stanowig czesci zestawu, ale s3 uwzgledniane podczas oceny zastosowania

wyrobu.

W zafaczniku Al przedstawiono sktad systemu, natomiast w zatgcznikach A2 do A4 przedstawiono

szczegoty sktadnikow uszczelniajgcych.

2 Okreslenie zamierzonego zastosowania, zgodnie z odpowiednim Europejskim Dokumentem Oceny
(EDO)

Zastosowanie wodoszczelnego pokrycia pod posadzkg umozliwia utworzenie wodoszczelnego pokrycia

Scian i podtég w wewnetrznych pomieszczeniach mokrych, w ktérych panuje temperatura w zakresie

od 5 do 40°C.

Uwzgledniane sg nastepujgce zastosowania:

e Powierzchnie podtdg i/lub $cian sporadycznie narazone na bezposredni kontakt z wodg, np. w do$¢
duzej odlegtosci od prysznica lub wanny;

¢ Powierzchnie podtég i/lub $cian w obszarze prysznica lub wanny stosowanych do kilku kapieli
dziennie, np. budynki mieszkalne, domy wielorodzinne i hotele;

¢ Powierzchnie podtég i/lub $cian narazone na czesty lub dtugotrwaty kontakt z woda, w wiekszym
stopniu niz w budynkach mieszkalnych, np. publiczne pomieszczenia mokre, obiekty szkolne i
sportowe.

Izolacja wodoszczelna jest przeznaczona do stosowania na podtozach elastycznych, np. sklejce, ptycie

widrowej, gipsie, jastrychu anhydrytowym lub podobnym materiale podatnym na dziatanie wody oraz

na podtozach sztywnych, np. murowanych lub betonowych.

Wyréb powinien by¢ stosowany z nastepujgcymi typami wpustdw kanalizacyjnych:

Stal nierdzewna lub tworzywa sztuczne - typu PP z kotnierzem samoprzylepnym do mocowania

pierscienia/izolacji, kotnierzem zaciskowym lub kotnierzem skrecanym.

Whpusty kanalizacyjne nie stanowig czesci zestawu. Uzytkownik jest odpowiedzialny za zastosowanie

odpowiednich wyrobéw okreslonego typu.

1 EN 12004:2014-02 Kleje do ptytek - Wymagania, ocena zgodnosci, klasyfikacja i oznaczenie
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3.1

3.2
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Wiasciwosci uzytkowe podane w punkcie 3 obowigzujg wytacznie w przypadku, gdy zestaw
wodoszczelnych pokry¢ jest stosowany zgodnie ze specyfikacjami i warunkami podanymi w zatgczniku
B.

Weryfikacja i metody oceny, na ktérych oparta jest niniejsza Europejska Ocena Techniczna zaktadaja
okres uzytkowania zestawu wodoszczelnego pokrycia wynoszgcy co najmniej 25 lat. Dane dotyczace
okresu uzytkowania wyrobu nie stanowig gwarancji udzielanej przez producenta, natomiast stanowig
wyfacznie pomoc w doborze odpowiedniego wyrobu w zaleznosci od ekonomicznie uzasadnionego
okresu uzytkowania danej konstrukcji.

Whiasciwosci uzytkowe wyrobu oraz metody zastosowane do ich oceny

Bezpieczenstwo pozarowe (podstawowe wymagania 2)

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe

Reakcja na ogien Patrz zatacznik Al

Higiena, zdrowie i Srodowisko (podstawowe wymagania 3)

Zasadnicze charakterystyki Witasciwosci uzytkowe

zawiera substancje niebezpieczne

Sktadnik: Zaprawa klejowa do ptytek Wedtug EN 12004
(oznaczenie CE)

Zawartos¢, emisja i/lub uwalnianie substancji niebezpiecznych

Substancje klasyfikowane jako rakotwodrcze kat. [Zestaw nie zawiera tego typu substancji

1A/1B @ niebezpiecznych.

Substancje klasyfikowane jako mutagenne kat. [?¢

1A/1B?

Substancje klasyfikowane jako wykazujace Zestaw nie zawiera tego typu substancji

toksyczno$é ostrg kat. Acute Tox. 1,2 i/lub 3; niebezpiecznych za wyjatkiem: © ¢

substancje klasyfikowane jako wykazujace Substancja 1 kat. Acute Tox. 3 (H301, H311) oraz kat.
szkodliwe dziatanie na rozrodczosé kat. Repr.  |Acute Tox. 2 (H330)

1A/1B; substancje klasyfikowane jako Substancja 2 kat. Acute Tox. 3 (H301, H331)
wykazujace toksyczne dziatanie na narzady Substancja 3 kat. Acute Tox. 2 (H330) oraz STOT RE 1
krytyczne kat. STOT SE 1 i/lub STOTRE 1 (H372)

Scenariusze uwalniania wg podstawowych Nie oceniano uwalniania substancji niebezpiecznych.
wymagan 3: IA2 (wedtug EOTA TR 034)

Paroprzepuszczalnosé Patrz zatacznik Al, warto$¢ deklarowana
Wodoszczelnosé Patrz zatgcznik Al

Mostkowanie pekniec Patrz zatacznik A1, kategoria

Przyczepnosé do podtoza Patrz zatacznik A1, kategoria

Odpornos¢ na zarysowania Patrz zatgcznik Al

Mostkowanie spoin Patrz zatacznik A1, kategoria

Wodoszczelno$¢ wokot przejsé instalacyjnych  |Patrz zatacznik Al, kategoria

2 Wedtug rozporzadzenia (WE) Nr 1272/2008.
Ocena na podstawie szczegdtowych oswiadczenia producenta.

o Stosowane biocydy sa dopuszczone do obrotu na dzien wydania oceny.
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33 Bezpieczenstwo uzytkowania i dostepnosc obiektow (podstawowe wymagania 4)
Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe

Slisko$¢ powierzchni

nie oceniono wtasciwosci uzytkowych

3.4 Podstawowe aspekty przydatnosci do stosowania

Weryfikacja trwatosci i przydatnosci do stosowania stanowi czes$¢ oceny zasadniczych charakterystyk
oraz jest objeta dodatkowymi prébami zestawu, w szczegdlnosci nastepujgcych sktadnikow:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe

Odpornos¢ na dziatanie temperatury

Patrz zatacznik A1, kategoria

Odpornos¢ na dziatanie wody

Patrz zatacznik A1, kategoria

Odpornos¢ na substancje zasadowe

Patrz zatacznik A1, kategoria

Odpornos¢ na zuzycie mechaniczne

Patrz zatacznik Al, warto$¢ deklarowana

tatwos¢ czyszczenia Patrz zatgcznik A1, warto$¢ deklarowana

tatwos¢ napraw Patrz oswiadczenie producenta

Grubosé Patrz zatacznik Al, wartos¢ deklarowana

tatwos$¢ nanoszenia Patrz zatgcznik A1, deklaracja

Weryfikacja trwatosci i przydatnosci do stosowania jest zapewniona wytgcznie w przypadku
stosowania wyrobu zgodnie z przeznaczeniem wedtug zatacznika B1 oraz spetnienia wymagan
specyfikacji podanych w dokumentacji technicznej producenta.

4 System oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych (AVCP) wraz z odniesieniem do jego
podstawy prawne;j

Zgodnie z Decyzjg Komisji Europejskiej z 12 wrze$nia 2003 (2003/655/WE) (OJ L 231 z 17.09.2003, str.
12) ma zastosowanie system oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci uzytkowych (patrz zatgcznik V
oraz art. 65 ust. 2 rozporzadzenia (UE) Nr 305/2011) podany w ponizszej tabeli.

Wyréb Zastosowanie Poziom lub klasa [System

Zestawy wodoszczelnych Do prac budowlanych - 2+

pokry¢ scian i podtég
pomieszczen mokrych

Do zastosowan podlegajgcych przepisom

dotyczacym reakcji na ogien E 3

5 Szczegoty techniczne niezbedne do wdrozenia systemu AVCP, zgodnie z wiasciwym Europejskim
Dokumentem Oceny (EDO)

Szczegoty techniczne niezbedne do wdrozenia systemu AVCP zostaty okreslone w planie kontroli
ztozonym w Deutsches Institut fiir Bautechnik.

Dokument wydany w Berlinie 24 listopada 2017 r. przez Deutsches Institut fiir Bautechnik

BD Dipl.-Ing. Andreas Kummerow
Kierownik dziatu

poswiadczyt(a):
Gnamou

72124117 8.05.03-28/16



Strona 6 Europejskiej Oceny Technicznej
ETA-17/0469 z 24 listopada 2017 r.

Minimalna grubosé warstwy izolacyjnej 0,5 mm

Kategorie poziomu wykorzystania wedtug ETAG 022 w odniesieniu do:

Mostkowanie peknie¢

Przyczepnos¢ do podtoza

Mostkowanie spoin

Wodoszczelnos¢ wokot przejsé instalacyjnych
Odpornos¢ na dziatanie wody

Odpornos¢ na dziatanie temperatury
Odpornos¢ na substancje zasadowe

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu:

Okres uzytkowania

Reakcja na ogiert wg EN 13501-1
Zawartosc substancji niebezpiecznych
Wspodtczynnik oporu dyfuzyjnego pary wodnej
Aso-Unigrund-D

Aso-Unigrund-GE/K

Aso-Unigrund-S

Wodoszczelnosé wg EN 13967
Odpornos¢ na zarysowania
Odpornos¢ na zuzycie mechaniczne
tatwosc¢ czyszczenia

tatwosc nanoszenia

kategoria 1:

kategoria 2:
kategoria 2:
kategoria 2:
kategoria 2:
kategoria 2:
kategoria 2:

25 lat
klasa E

0,4 mm
20,5 MPa

wodoszcz.
wodoszcz.

> 0,5 MPa
> 0,5 MPa
20,5 MPa

3 4 5
f[' — ;
b ] 1 Podtoze
f 8 o 2 Srodek gruntujgcy
.'T— = I ,,ASO-Unigrund-K-EU”,
f i ,ASO-Unigrund-GE-EU”,
i ,»ASO-Unigrund-S” lub
j s ,ASO-Unigrund-D”
3 Warstwa ,SANIFLEX-EU”
4 4 Zaprawa klejowa
T = = »,MONOFELX-XL",
B ,SOLOFLEX”, ,LIGHTFLEX” lub
e ,ASODUR Design”
5 Plytki (nie stanowig czesci
g zestawu)

patrz pkt. 3.2

(23 °C-75/100% wilg. wzgl.)
sp=44m, u=4150
sp=9,0m, u=2840
sp=6,8m, u=650
wodoszczelny

nie dotyczy wg ETAG 022-1
nie dotyczy wg ETAG 022-1
nie dotyczy wg ETAG 022-1
gotowy do uzycia

SANIFLEX-EU
Schomburg GmbH

uzytkowe wyrobu

Sktadniki systemu, kategorie pozioméw wykorzystania oraz wiasciwosci

Zatgcznik Al

72124117
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Tasma uszczelniajaca:

,,ASO-Dichtband-2000” ,ASO-Dichtband-2000 Sanitar”
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] il :". ‘;}
3 - ,:.;I.
"ASO-Dichtband-2000-T-Stiick" "ASO-Dichtband-2000-Kreuzung"
SANIFLEX-EU
Schomburg GmbH

Zatgcznik A2
Szczegotowe informacje i sktadniki
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Elementy narozne wkleste/wypukte:

&
i o By,
2 e,
o ' 2 - Foniy, g,
7 oy
» Py = i,
<& i s
T,

,ASO-Dichtband-2000-Ecken Innen”

,,ASO-Dichtband-2000-Ecken AuRRen”

Element do uszczelniania przejsc instalacyjnych przez sciany:

,ASO-Dichtmanschette Wand”

SANIFLEX-EU

Schomburg GmbH

Szczegotowe informacje i sktadniki

Zatgcznik A3

72124117
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Element do uszczelniania przejsc instalacyjnych przez podtogi:

<>

"ASO-Dichtmanschette Boden"

"ASO-Dichtmanschette-K 12 x 12 cm"
"ASO-Dichtmanschette-K 15x15 cm" lub
"ASO-Dichtmanschette-K 25 x 25 cm"

SANIFLEX-EU
Schomburg GmbH
Szczegotowe informacje i sktadniki

Zatgcznik A4

721241.17 8.05.03-28/16
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Montaz

Kategorie poziomdéw wykorzystania oraz wtasciwosci uzytkowe zestawu wodoszczelnych pokryé moga byé
zatozone wytacznie w przypadku, gdy montaz zostat wykonany zgodnie z instrukcjami podanymi w
dokumentacji technicznej producenta w szczegdlnosci:

- montazu przez osobe o odpowiednich kwalifikacjach,

- montazu wyfacznie sktadnikdéw zestawu,

- montazu z uzyciem odpowiednich narzedzi i materiatéw pomocniczych,

- przestrzegania sSrodkdw ostroznosci podczas montazu,

- kontroli powierzchni podtoza pod wzgledem czystosci i prawidtowego przygotowania,

- kontroli podczas montazu oraz kontroli gotowego wodoszczelnego pokrycia z dokumentacjg wynikow
kontroli.

SANIFLEX-EU
Schomburg GmbH
Zastosowanie
Specyfikacje

Zatacznik B

72124117 8.05.03-28/16



